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SPECIFICS OF FUNCTIONING OF THE EXPRESSIVE SET PHRASES
IN THE NOVEL BY M. ATWOOD “THE BLIND ASSASSIN”

Molchanova Svetlana Evgen'evna, Ph. D. in Philology, Associate Professor
Southern Federal University
coliseum2006@yandex.ru

The article examines the specifics of functioning of the expressive set expressions (set phrases, proverbs, sayings, allusions and
clichés) in the novel by M. Atwood. The author identifies nine basic functions of the mentioned units (intensification, precise
and brief description, clarification, expression of emotions, borrowing ideas, imperative, contact-making, softening, infor-
mation coding), illustrates the variability of some of them. The paper emphasizes the high level of dependency of the stable units
functioning on the context.

Key words and phrases: set phrases; artistic style; specifics of functioning; multi-functionality; decomposition.

YK 811.133.1; 811.161.1
DunosiornyecKkne HAyKn

B cmamve npedcmasnenst pesyrbmamol uccnedosanus Qpanyy3cKux npeoroNcHpLx svpadcenutl en qualité de, a titre
de, en guise de. Onucvigaemcsi ux ceManmuKkO-CUHMAKCUYECKAsi CReYUpuUKa 6 COROCMABNIEHUU C PYCCKUM NPEOL02OM
«6 Kauecmeey. Ycmanasnueaomcs KOHCMpPYKYUOHHOE MOAICOeCmBo eOuHUY U cemanmuieckue pasnuyus. /leraemcs
8618600 0 MOM, U0 HOJHbIM AHATI020M PYCCKO20 Npednoza s6isemcs a titre de, mozoa Kak opyeue npeoiodcHvle 8bi-
PAICEHUSL CYUIECNBEHHO OMAULAIOMCSL NO COYEMAEMOCHHBIM U, CIEO08AMENbHO, CEMAHMUYECKUM CEOUCMBAM.

Knouesvie cnosa u ¢pasel: mpeamnor; MpeaIoKHOE BEIpaKCHIE; KOHCTPYKITNS, TPEXWICHHAS KOHCTPYKINS; ABYHA-
MIpaBJICHHAs CBSA3b; CEMAHTHUKA; CHHTAKCHC.
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IllepemeTneBa 3nHanaa BukroposHa
Jlanbrnesocmounvlii ghedepanvuslil yHugepcumen
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®PAHIY3CKHUE MPEIJIOKHBIE BBIPAYKEHUS «<EN QUALITE DE», «A TITRE DE»,
«EN GUISE DE» HA ®OHE PYCCKOI'O ITPEJIJIOT A «B KAUECTBE»®

O0beKkTOM M3ydeHus cTajin (paHIy3CKUe IpeIoXHbe Beipaxkerus en qualité de, a titre de, en guise de, sBistro-
LIMECS AaHATIOTOM PYCCKOTO MPEJIIOra «8 Kauecmee.

Ilens naHHOM pabOTHI — MPEACTABUTh CEMAaHTUKO-CHHTAKCUYIECKYIO CHENU(HUKY Ha3BaHHBIX IIPEAJIOKHBIX BBIpa-
JKeHUH. 3ajadel uccienoBaHus SABISUIOCH U3ydeHue (QyHKIMOHMPOBAHMS KQXKIO0H U3 eMHUL BO (PPaHITy3CKOM SI3bI-
K€ ¥ YCTaHOBJICHHE CTETICHN X CEMAaHTHKO-CHHTAKCHUECKOTO COOTBETCTBHUS PYCCKOMY IPEIIOTY «B KauyeCTBEY.

B HacTosiiiee BpeMsi B JIMHTBUCTHKE CITY)KEOHOI JIEKCHKE yJemseTcs! MOBbIIIeHHOe BHUMaHue. OCOOEHHO aKTyalb-
HO M3Yy4YEHHE CIy’KEOHBIX CIIOB B COIIOCTAaBUTEILHOM acriekTe [2; 6]: BBIABICHNE OTTEHKOB CMBICIIOB, (POPMHUPYEMBIX
C MIOMOIIIBIO TOTO MJIM MHOTO CIIY)KEOHOTO CJIOBA, BA’KHO KaK B OOIICIMHIBUCTHYECKOM ACTIEKTE, TaK U B IIAHE TEO-
pHH IIepeBo/ia, B YaCTHOCTH, IS pa3paboTKH PeKOMEHIaINH Il KOHKPETHOM IepeBOAUECKOM IeSTeTHHOCTH.

HccnenoBanre MpoBOAMIOCH B paMKax OJHOTO M3 HANpaBICHUH COBPEMEHHOW JMHTBUCTHKH — TPAMMAaTHKH
KOHCTpYKIHU# [7; 16] 1 B COOTBETCTBUU C HIESIMH pa3pabaTHIBAEMOI0 B PYCHCTHKE HAIPaBICHUS CHHTaKCHCa KOH-
crpykuuii [10].

OO6paieHne K JaHHBIM TIPEATIONKHBIM BBIPAKEHHUSAM MPEICTAaBIsIET WHTEPEC B JIBYX acleKkTax. Bo-mepBbIx,
U B PYCCKOM, M BO (DPAHILy3CKOM SI3bIKAX MPOUCXOAAT OJMHAKOBBIC NPOLECCHl aKTUBHOTO IOIIOJHEHMS Kilacca Ciy-
KEOHBIX CJIOB, B TOM YHCJIE KJlacca MPEIOroB, 3a CUET CJIOB 3HAMEHATENIBHBIX. DTO 00YCIOBIIIO 00pallleHue UCCIIeI0-
BaTesiel K M3YYEHUIO KaK OTAEIbHBIX MPOU3BOJAHBIX €AMHUL, Tak U Lenblx rpynm [1; 3; 9; 12]. Bo-BTopsIX, pycckuit
MPEUIOT «B KAUeCTBE» CUUTACTCS KaJbKOW (DPAHIy3CKOTO MPETOKHOT0 Beipakenus en qualité de [13, c. 174-175].
OpHaKo B COMOCTaBUTENHHOM IUIAHE 3TH €AMHHIBI NPSIMO HE paccMmarpuBaiick. Kpome Toro, Bo (hpaHIy3cKOM
SI3BIKE €CTh LieNasl TPYIIa CIIy>KeOHbIX eJUMHMIL, CEMAaHTUKA KOTOPBIX MOJHOCTHIO WJIM YaCTUYHO COOTBETCTBYET Ce-
MaHTHKE TIPEUIoTa «B KadecTBe». TakuM 00pa3zoM, Aiisi HanboJiee MOITHOTO BBISBICHMS (POPMATBHBIX M CEMAaHTHIC-
CKHX COOTBETCTBHH HEOOXOMMO PacCMOTPETh BCE CYIECTBYIOLINE SIHHUIIBL.

B pabore mis KkBanMpUKALUK H3yYaeMBIX COMHUI] HCIONB3YIOTCS TEPMUHBI «IPEATIOKHOE BBIPAKECHUE»
Ju1st PpaHIy3CKUX €AMHUIL U «IIPEAJIOr» JJIsl PYCCKOM CITy»KEeOHOM eJMHUIIBI, IPUHSTHIE B HAYYHOHU JIMTEeparype, Mno-
cBsMIeHHON ¢paniy3ckomy [4; 30] u pycckoMy sI3BIKaM COOTBETCTBEHHO, OJJHAKO OOCYXKIICHHE BOIIPOCOB, CBS3aH-
HBIX C 000CHOBaHMEM IPEIIOYTEHHUS TOTO MJIM HHOTO TEPMUHA, Ha JIAaHHOM 3Tale He BXOAUT B Hally 3ajady.

Ipn onmcanmny CiryKe€OHBIX €ANHUI] HCTIOIB30BATIACH OMPEEICHHAs METOINKA, 3aKIIFOYAOIAsCS B YCTAHOBICHUU
THUIMA KOHCTPYKLMH, KOTOPYIO CTPOHUT KaXKAasi CIMHHLA, U KOMIOHEHTOB 3TOW KOHCTPYKIUH, BBISIBICHUH HX JIEKCHKO-
CEMaHTHYECKON CHEUU(UKH, a TaKKe ONPEACICHUH THIIOB OTHOLICHHH, (DOPMHUPYIOIMXCS MEXKILYy KOMIIOHEHTaMU
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KOHCTPYKIMH. MaTepuain UcciIeoBaHus ObUT cOOpaH ¢ MoMoIpio HammoHaIEHOTO KOpIyca PycCKoro si3bika [8],
9JIEKTPOHHOI Bepcun xypHana «Le Monde» [29] u TekcToBoro Kopiyca yHuBepcureta Monpeais [31].

IIpexnae Bcero KpaTko NMpEeACTaBUM XapaKTEPHCTHKY PYCCKOTO Npeyiora «B KadecTtsey». IIpeanor opranusyer
KOHCTPYKIUIO, KOMIIOHEHTAMHU KOTOPOH SIBISIOTCA JBa MMEHU CYIIECTBUTEIBHBIX, OJHO M3 KOTOPBIX BBOJHUTCS
MPEATIOroM, U OOIIHi WwieH, MOP(HOJIOTHUECKH MPEICTABICHHBIN MPEXK/Ee BCEro TIaroioM, 3HAUUTEIbHO PeKe — OT-
TJIaroJIbHBIM CYIIECTBUTENBHBIM U NpUJIaraTelibHbIM. [Ipeior opopMitseT ABe JIMHUU CBSA3M — MEXAY UMEHAMH U
MEXIy MapKHPOBAaHHBIM IIPEJUIOrOM UMEHEM M OOIIMM WICHOM. B pesynbraTe MMEHa CyIIECTBHTEIILHBIE OKa3bl-
BalOTCS B OTHOIIEHUAX CTPYKTYPHOTO Mapaiiennsma Apyr K Apyry [5, c¢. 70]. Hanpumep: Bnepguie ¢ kauecmee co-
npoodwcepa evicmynun Imumpuit Xapamuosan, komopuiil uepaem 2nastyio pois (MapbsHa CHIOpEHKO. AJCy criena
B «ATnantune» // Beuepuss Mocksa. 2002) [8]. OOmuii wieH KOHCTPYKIUH — bICHYNUL, TTApAJUICIbHBIC YICHBI:
HEMapKHPOBaHHbIN — mumpuii Xapamvsan, MApKAPOBAHHBIHN NPEATIOTOM — conpooiocep. IIpemor cBs3bIBaeT 1Ba ma-
paJuieNnbHbIX wieHa: J{. Xapamovsin ¢ kavecmee conpodcepa — 1 OOINI WiIEH ¢ BBOJUMBIM IPEJIOrOM KOMITOHEH-
TOM: GbICIYNUJ 6 Kauecmee conpoolocepa.

Takasg KOHCTPYKLMS SIBJISETCS TPEXUICHHON KOHCTPYKLHEH C JBYCTOPOHHEH CUHTAKCUYECKOM CBSI3bIO, aHAJO-
IUYHON KOHCTPYKIHH ¢ cofo3oM KAK — «B xauecte» [11, c. 170-172].

[Mo3unuo HeMapKUPOBAaHHOTO KOMIIOHEHTA KOHCTPYKLIMH MOYKET 3aHMMATh [IPEAMETHOE WM NPU3HAKOBOE MM,
Ha3bIBAIOLIEE JIMLIO, IPEAMET WK siBiieHHe. COOTBETCTBEHHO, MApKUPOBAaHHBIH KOMIIOHEHT KOHCTPYKIMU — 3TO CY-
IIECTBHUTEIBHBIC, XapaKTEPU3YIOIINE JINIIO, IPEAMET HIIH SBJICHHE M0 KaKOW-ITMOO0 poiH Win (QYHKIHUN: OOLIECTBEH-
HOE TIOJIOKEHHE, POJI ACATEIBHOCTH, CTaTyC M T.JI. B CiIydae JIMNA; Ha3Ha4eHHEe, CIIOCO0 MCIOIB30BAHUS — B CIIydae
npeaMeTa WK sBieHus. Takum oOpa3oM, MEXAy HEMapKHPOBAHHBIM M MapKHPOBAaHHBIM KOMIOHEHTAMH KOH-
CTPYKLIMH yCTaHABJIMBAIOTCS CyOBEKTHO-IIPEANKATHBIE OTHOIICHHUS, CPEACTBOM O(GOPMIIEHHS 3TUX OTHOIICHUH SB-
JsIeTCs MPEATIor «B KadecTse»: /. Xapamusan 6 kauecmee conpooiocepa — «Xapamuvsn A6151emcs conpooiocepomy.
B neifrpanpHO# (HEMHBEpCHUBHOMN) JTMHEHHOW TOCIENOBATEIEHOCTH HEMAPKHPOBAHHBIA WICH PacIiojiaraeTcs ceBa
OT TpeasIora, a MapKUPOBAaHHBIN — CIIpPaBa, MO3TOMY 10 OTHOLIEHHUIO K 3TUM KOMIIOHEHTaM MBI HCHOJIB3YEM elle
TEPMUHBI «IIPaBBIN» U «JIEBBII» KOMIIOHEHTBHI.

Mexy 00IIMM YJICHOM U MapalebHBIMHU YWICHaMH KOHCTPYKIIMH, aHAJIOTMYHO KOHCTPYKIUH ¢ coro3oM KAK —
«B kauyectBe» [11], dopMupyrorcst cyObeKTHO-HANpaBIEHHbIE WIH OOBEKTHO-HAINPABJIEHHBIE OTHOLICHUS, IMPEa-
Olpe/ieIeHHble CeMaHTUKOW M TPaMMAaTHYECKUMH CBOWCTBAMH IJIAroJbHON (OPMBI, COXPaHSIOMIUMHUCST U Y OTIJIa-
TOJIBHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX (CIIOCOOHOCTH ynpaBisiTh). CyObEeKTHO-HANpaBIeHHbIE OTHOIICHHS OTPaXKalOT CBA3b
MEXTy CEMAaHTHIECKHM CYOBEKTOM U MPOU3BOAMMEIM MM JIeHCTBHEM (CM. TTpuMep BbImie). OObEeKTHO-HAIIPABICHHBIE
OTHOIIEHHS OTPAXKAIOT CBSI3b MEXIY CEMaHTHIECKUM OOBEKTOM M HAIPaBJICHHBIM Ha HEro nerictsueM: OmoensHo
nooamo QpyKmoeo-sA200Hbll COYC, A 6 KAYeCmee apHupa KpAcHOKOYAHHYI0 KARYcmy U OPYCHUYHbLI KOMROM
(PenenTel HAMOHANBHBIX KyXoHb: CKaHaMHAaBCKas KyxHs, 2000-2005) [8].

B 1esioM MOXHO CKa3aTh, 4TO NPEUIOr «B Ka4yeCTBE» yKa3bIBA€T Ha OTHOLICHUS MEXAY IpeaMeToM (pexe —
SIBJICHHEM) U HEKOTOPOIl XapaKTepUCTUKOMW 3TOTr0 MPeIMEeTa, OTPaXKaIoIIeil OJIMH U3 aCHIEKTOB €ro CYLIeCTBOBAHMSI.

OO6parumMcs Tenepsb K GpaHIly3CKHM IPEUIOKHBIM BhIpaskeHusIM. [IprBeieM HECKOJIBKO IPHUMEPOB:

M. Pierre Lambert, directeur-adjoint de la polyvalente Emile-Legault, a été choisi en qualité de candidat officiel du
parti municipal (Bernard, Florian M. Tony De Michele n'est pas juge. Série: Ile de Montréal Réf.: 891011, p. A7) [31]./
Tocnooun Ivep Jlambep, 3amecmumens Oupekmopa wkoavl « Imunb-Jlecoy, Ovin eblbopan 6 Kawecmee OPUYUATLHO-
20 Kanouoama om MyHuyunaioHot napmuuy (30ecy u oanee nepe6od naut — H. M., 3. I11.).

A titre de test, Yseop propose sur son site Internet un article financier (en anglais) dont les phrases s’adaptent
automatiquement [34]... / B kauecmee mecma YSEOP npednazaem Ha ceoem catime QUHAHCOBYIO CMamblo (Hd aH-
2NUTCKOM A3bIKE), 6 KOMOPOU NPEONOINCEH U AGMOMAMULECKU USMEHAIOMCAL. .

Une jeune femme derriere un ordinateur vous tend, presque en guise de salutations, un exemplaire du «contrat
d’éditiony [26]. / Jesywxa 3a komnvromepom npomsieusaem Bam npakmuuecku 6 Kauecmee npusemcmeus IK3em-
NP U30amenbcKoeo 002080pa.

Amnanu3 martepuaia 1mokasajl, YTO KaXKIblil M3 TPeX IPEIUIOKHBIX BHIPAKCHUIH OPraHM3yeT TPEXUJICHHYIO KOH-
CTPYKLIUIO C ABYCTOPOHHUMH CHHTAKCHUECKUMH OTHOLICHUSIMH, aHAJIOTHIHYIO KOHCTPYKIIUHU C MPEATIOrOM «B Kade-
cTBe». KOMIIOHEHTHBIH COCTaB KOHCTPYKLHMH TaKk€ COOTBETCTBYET KOHCTPYKILHH PYCCKOTO S3bIKa: €CTh INapain-
JIeTIbHBIE WIEHBI, MOP(HOIOTHIECKH 0(hOPMIICHHBIE KaK CYLIECTBUTENIbHbBIC I MECTOMMEHHS, U OOIIUil YjIeH, Mop-
(onoruUecKy MpeACTaBICHHbBIA IaroiabHoN (opmoit. Kaxkmoe mpeaiokHoe BEIpaKEHHE YCTAHABIMBACT Cpasy JBE JIU-
HHUHU CBSI3M — MEXIy MapajjieJbHbIMU YWICHAMH U MEXIy OOILIMM 4YJICHOM W MapKHPOBAaHHBIM KOMIIOHEHTOM KOH-
crpykuun. Hampumep: M. Pierre Lambert en qualité de candidat officiel (l'ocnooun Jlambep ¢ xauecmse opuyuans-
nozo kanouoama); a été choisi en qualité de candidat officiel (6b11 sbi6pan 6 kauecmee oguyuanvrozo kanoudama),
un article a titre de test (cmamos 6 xauecmee mecma); propose a titre de test (npeonazaem 6 xauecmse mecma);
«contrat d’édition» en guise de salutations (usmarenbckuii IOroBop B KadectBe mpuercTBHs); tend en guise de
salutations (mpoTsruBacT B KauecTBe MPUBETCTBHSA). TakuM 00pa3oM, ¢ TOUKH 3PEHHUsI THIIa KOHCTPYKLHU Habro1aeT-
Cs1 TIOJTHAsI aHAJIOTUS MEKITy aHAITM3UPYEMBIMH CTPYKTYPaMH (PaHITy3cKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB.

Jist Toro 4ToOBI TMOKa3aTh creluduKy (pPaHIy3CKHX MPEAJIOKHBIX BBIPAKEHHUH, NMPEICTaBUM HMX JIEKCHUKO-
CEMaHTHYECKHE CBONCTBA JUIA KaXKI0H €ANHHUIBI OTACIBHO.

En qualité de. B cioBapsx maeTcs clienyroliee TOIKOBaHHE IPEI0KHOro Beipakenus: «En qualité de — avec le
droit que confere tel titre, telle fonction; a titre de» [22] — «o0namas mpaBoM, KOTOPOE JaeT ONpeAesieHHOe 3BaHue,
B kauecTBe». «En qualité de — a titre de; en vertu de la condition ou du titre (juridique, officiel)» [19] — «B kaue-
CTBE; Ha OCHOBaHHH TOJIOKEHUSI WK 3BaHUS (IOPUANYECKOT0, OHIUAIHHOTO)Y.

B ocHoBe mipeioxHOTO BhIpakeHust «en qualité de» nmexur cymecrsurenproe la qualité, nmeromee 3nauenue
«coLMaIbHOE, TPAXKAAHCKOE HIIH IOPHIMIECKOE MOJI0KEHHE KOTro-11n00; 3BaHHEe, OT IMEHU KOTOPOTo AeHCTBYIOT» [23].
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310 3HaUYeHHE 00YCIOBUIIO JIEKCHKO-CEMaHTHYECKOE HAIOJHEHNE KOMIIOHEHTOB KOHCTPYKLUH: HEMapKUPOBAHHbIH
YJIeH HA3bIBACT JIUIO (MMsI COOCTBEHHOE HIJIM JTHYHOE MECTOMMCHIE), 2 MApKUPOBAHHEIN — TO XK€ JIMII0, HO TI0 €ro
3BaHHIO, TIOJIOKCHUIO U T.]I.

Arrivé dans le ghetto le 8 septembre 1942, le musicien sera employé par «I'administration des loisirs» en qualité
de critique musical et responsable du planning des répétitions [32]. / IIputwis ¢ cemmo 8 cenmabps 1942 200a, my-
3bIKARM OB RPUHAM HA PAOOMY «YNpasieHuem 0o0cy2a» 6 Kauyecmee My3blKanbH020 KPUMUKA U OMEencmeeH-
H020 3a zpaghuk penemuyuil.

Carla a été invitée en qualité de musicienne aux noces de Marguerite de Valois et Henri de Navarre,
le 18 aolt 1572 [15]... / Kapna 6vina npuznawena é kawecmee my3sikanma na céaovoy Mapaapumul 0e Banya u
Tenpuxa IV 18 aseycma 1572 2o00a...

Les juges Renaud Van Ruymbeke et Roger Le Loire, en charge du volet financier de l'affaire de Karachi, ont
interrogé, jeudi 30 janvier, en qualité de témoin assisté, un homme clé de I'affaire [14]. / Cyovu Peno sann Proum-
bexe u Pooce ne Jlyap, omeemcmeennvie 3a gunancoswiti acnekm «oena Kapauuy, 30 aneaps donpocunu 6 xaue-
cmee ceudemens Kiloueozo no 0ey uenoseKa.

[Mo3uipio 00IIero 4ieHa KOHCTPYKIMHU Yallle BCEro 3aHMMAIOT TJIAroJjbl, OTHOCSIIUECS K Pa3HbIM CeMaHTHYe-
ckuM knaccaMm. [Ipexxae Bcero 9To akyuonanbHple TIIaroisbl pa3HOro THIA, 0003Hadaromue Gpu3ndeckue, HHTEIIIEK-
TyaJIbHbIE WM MEHTAJbHbIE NEeHCTBUS nuia. Hambosee 4acTOTHBI TIATONbL agir (Oeticmeosams) — 0000IIEHHOES
Ha3BaHUE PA3NUYHBIX JEHCTBUMH; venir (npuxooums), entrer (6xo0ums), rentrer (8o3gpawjamucs), émerger (6nivl-
8aMb, BO3HUKAMY), passer (Npoxooums) — TIAATOIBI ABYKEHUS U IEPEMEIICHHUS B IPOCTPAHCTBE; nommer (HA3b16aMb),
s'exprimer (svickazvieamoucs), interroger (cnpawiusams), confirmer (noomeepoicoams) — TIAATONBI PEYEBOTO JICH-
crust; embarquer (npouzeooumv nocaoky, epysumwv), installer (ycmanaenusamwv), signer (noonucvieams),
jouer (uepamw), utiliser (ucnonv306ams) — TIATONB KOHKPETHOTO (PU3MYIECKOTO NEHCTBUS; persuader (yoescoamy),
inviter (npuenawams), embaucher (hanumams) — TIAroONbl Kay3UPYIOUIETO NCUCTBUS; choisir (8vlOupamy),
appeler (36amv), convoquer (8vi3viéamp) — TIATONBl BhIIETCHUS. Cpelu cmamanbHplX TIAr0JIOB THUITMYHBIMHU
st «en qualité de» SBISIOTCS TIIATOJBI (PU3HYECKOTO COCTOSHUS U TIOJIOXKEHHA B TIPOCTPAHCTBE: SIEger (npucym-
Ccmeosamo, HAX00UMvCcst), demeurer (rcumo, obumams); TIaroNsl Bocnpusatus: entendre (caywams), voir (sudems),
[JIaroJIbl HHTEIUIEKTYAIbHOTO COCTOSIHUSI-OTHOILICHHUS: juger (cyoums), connaitre (3namv). VI3 pensyuonnsix riaro-
JIOB HauboJiee XapaKTepeH IJ1aroyl MHTEPIEPCOHAIBLHOTO OTHOIIEHHUS participer (yuacmeosams). XapakTepHBIM sIB-
nsieTcst U couetaeMocTh «en qualité de» ¢ rmaronamu-pensitopamu (Engager — sosnexams, INtroNIiser — o3godums
6 camu) U TIIaroJaMHu-dKCILNTUKATOpaMu (exercer — UCHOIHAMD).

[Mo3u1Kio MPaBOTO U JIEBOTO KOMIIOHEHTOB KOHCTPYKIIMU 3aHUMAIOT HpeOMentHble CYIeCTBUTEbHbIC. JIEBbIM,
HEMapKUPOBAHHBIM KOMIIOHEHTOM SIBJISCTCSI aHTPOMOHUM (Harmpumep, Pierre Lambert) wiu 3ameHstomiee ero Jimd-
Hoe Mecroumenue (il — ow; je — s u T.1.). [IpaBblif KOMIIOHEHT — 3TO CYIIECTBUTEIbHBIC, HA3BIBAIOIIKME JODKHOCTS,
JeaTeNbHOCTh win (yHkuuto mia. Hanpumep, le chef (rauansnux), le ministre (munucmp), I’écrivain (nucamens),
l’actionnaire (axyuonep), le témoin (ceudemens), le participant (yuacmmnux).

B 3aBHCHMOCTH OT CEMaHTHKH TJ1aroja (M OTIJIarojbHOTO CYHNIECTBUTENHLHOTO) U ero Mopdoorndeckoi hopmbl
B KOHCTpyKmmu ¢ «en qualité de» moryr QopmmpoBaThCs Kak CyOBEKTHO-HAIPaBICHHBIC, TaK M OOBEKTHO-
HarnpapiieHHbIe OTHOIICHHs. CyObEeKTHO-HATIPABICHHBIC OTHONICHUS (POPMHUPYIOTCS MPH OOIIEM WICHE — IJIaroie
B aKTUBHON (opme, mOpexae BCero co 3HAYCHHEM JIBWKEHHS U MOJOXKEHHss B mpocrtpaHctBe. OOBEKTHO-
HAIpPaBJICHHBIC OTHOIICHUS BOSHUKAIOT MPU O0IIeM WieHe — MHQUHUTUBE, TACCUBHOM (hopMe riaroia (TJIaroisl peve-
BOTO JICHCTBUsI, BOJIUTHBHBIE TJIATOJIBI, TJIATOJBI BOCTIPUSITHS) M OTTIIATOJBHOM CYIIECTBUTEIBHOM THITa la nomination
(rasnauenue), la mention (ynomunanue) u t.1.

TakuMm oOpasom, (paHIy3cKoe NMPeaIoKHOE BeIpakeHne «en qualité de» mmeeT orpaHrdeHNs HA COYETAEMOCTh
C IMEHAMH CYIICCTBUTEIEHBIMHU B TIO3UIUH MAPaJUICIEHBIX WICHOB: OHO MOXET COYCTATHCS TOJNBKO C UMCHAMH JIUI.
Takoe orpaHndeHne 00yCIOBICHO MPOUCXOKICHUEM ITOTO BEIPAXKEHUS, €0 MIPO3pavyHON BHYTpEHHEH (OPMOIA.

A titre de. ITpemoxHoe BEIpaxkeHHe «a titre de» cOpMHUPOBAIOCH HA OCHOBE CyIIecTBUTENbHOro le titre:
«Titre — nom, appellation ou qualité correspondant a un grade, un dipldme, une qualification, une fonction,
un statut, etc.» [25]: 3BaHue, COOTBETCTBYIOIIEE CTEIICHHU, TUIUIOMY, KBATU(PUKAINH, GYHKIMHU, CTATYCY U T.]I.

ToNKOBaHHUE MPEUIOKHOTO BEIPAKECHHS B CIOBapsx: «A titre de — en tant que, en qualité de; en s’autorisant du
titre de, de la fonction de, du réle de» [20]: B kauecTBe; OmUpasch Ha 3BaHUE, JODKHOCTb, ITOJIOKCHHE. «A titre de —
en qualité de, comme; en tant que, en maniére de» [24] — B kayecTBe, Kak.

U3 mpeICTaBIeHHOTO B CJI0BAape TOJKOBAHHsI BUIHO, UTO H3HAYAIBLHO BhIpaXkeHue «a titre dey, kak U BeIpaKkeHue
«en qualité de», nmeno oTHOIICHHE K JIHILY, OJHAKO CeWdac eANHUIA PACIIMPUIA CBOIO COYETAEMOCTh: OHA CBOOOI-
HO COYETAETCS HEe TOJbKO C UMEHAMH COOCTBEHHBIMU M UMEHAMHU JIUII, HO U C CYIIECTBUTEIbHBIMH MPEIMETHOH, CO-
OBITUIHOM M TPU3HAKOBOW ceMaHTHKU. IIpedmemmnvie umena: le ministre (munucmp), le correspondant (xoppe-
cnondenm), le collegue (komreza), 'objet (npeomem), la chambre (komnama), I’article (cmames), le scenario (naan,
cyenaputi). Coovimuiinvle umena: les frais (uzoepocku), la subvention (rnocobue), ['offre (npeonoswcenue),
la réduction (coxpawenue), 'opération (onepayus), la convocation (e»1306), la protection (zawuma). Ilpuznaxosvie
umena: l'aviation (asuayus), [’art (uckyccmeo), la priorité (npuopumem), l’euro (espo), le dollar (doanap). Takue
CYIIECTBUTEIbHBIE 3aHUMAIOT KaK IMO3ULUI0 MapKUPOBAHHOTO, TaK M IMO3UINI0 HEMapKUPOBAHHOTO KOMIOHEHTOB —
B COOTBETCTBHUHU C CYOBEKTHO-NPEJANKATHBIMU OTHOIICHHUSMH, KOTOPbIC 3aJI0KEHBI B JJAHHOM THUIIE KOHCTPYKIIHH:
MapKHPOBAaHHBIN KOMIIOHEHT BBICTYIAET KaK CEMaHTHUYCCKUIT ITPEUKAT [0 OTHONICHUIO K HEMAPKUPOBAHHOMY.

Bripaxkenue «a titre de» coderaercs ¢ TeMu XKe pa3psAaaMH IJ1arojoB, uTo M BeIpaxkenue «en qualité dex: ak-
[UOHATBLHBIMH, CTATAIBHBIMH, PENAIUOHHBIMH, TIaroJaMH-3KCIUTUKATOpaMu H pesstopamu. Ilpu sToM yaine
BCEr0 — C IJIarojiaMH akIMOHAIbHOM Tpynnel. Tak ke, Kak U B KOHCTPYKIHMHK ¢ «en qualité de», B KoHCTpyKIuu
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c «& titre de» BO3MOXHBI U CyOBEKTHO-HAIPABICHHBIE, W OOBEKTHO-HAMPABICHHBIC OTHOIICHUS, HATIPUMEP:
J'avais regu une convocation du procureur a titre de témoin [33]. / A noxyuun om npoxypopa 6v1306 6 cy0 6 Kaue-
cmee ceudemens» — CyObeKTHO-HANpaBieHHble oTHoIeHus; Israél a présenté des excuses pour la mort des neuf
militants turcs, et accepté de verser 16,7 millions d'euros a titre de compensation [28]. / Hspaune npunec uzgune-
Hust 3a 2ubenv 9 mypeykux 60€HHbIX U CO2NACUILCS 8blnaamums 16,7 MULIUOHA e8P0 8 Kayecmee KOMNEHCayuu —
00BEKTHO-HANIPABIICHHBIE OTHOIICHHUSI.

TakuMm 00pa3oM, ¢ TOUKH 3PEHUS COYETAEMOCTHBIX BO3MOXHOCTEM, «a titre de» okasbiBaeTcs OJIMIKE PYCCKOMY
TIPEIVIOTY «6 Kauecmeey, 4eM «en qualité de.

En guise de. Siapom ¢paHIy3cKOTO MPEMIOKHOTO BBIpaKEHUS «EN guise de» SBISIeTCS CYIIECTBUTEIHHOE
la guise: «Guise — (VX ou littér) maniére, fagon» [18]: (ycm.) maHepa, crioco6 neHCTBHSL.

CaMo mpemIoKHOE BRIPAKCHHUE TOJKYETCS B CIIOBapsiX cieayronum oopasom: «En guise de — pour tenir licu de,
a la place de» [Ibidem] — 4ToOBI 3aMeHHUTE UTO-MHM00, BMecTO 4ero-mnoo. «En guise de — pour remplacer quelque
chose; en maniére de, comme» [21] — 4TOOBI 3aMEHUTH YTO-THOO0, B KAYESCTBE, KAK.

U3 ¢GhopMynupoBKM 3HAYEHHsI, MPEICTABICHHOW B CIIOBape, BHIHO, YTO (DPAHILY3CKOE MPEIIOKHOE BBIPAKCHHE
«en guise de» He MOXET MPHUCOCHUHSTH CYIICCTBUTENBHBIC CO 3HAUCHHMEM JHIla. [ HEro XapakTepHO COUYCTAHHE
C HPEOMEMHBIMU  CYWECIEUMETbHBIMU — HAUMEHOBAHMSIMH YeloBeueckol ((DU3MUeCcKOl, MHTEIUICKTYalNbHOM) WK
MPUPOJTHON JESITENLHOCTH: la carte de presse (npecc-xkapma), le globe terrestre (2106yc), le rouleau (pyron), le visa
(suza); 1’essai (acce), le vidéo (suoeo), la biographie (buoepagus), le scenario (cyenapuii); 1’'euro (espo), le dollar (0ox-
aap); 108 (kocms), le doigt (nazey); cobvimuiinvimu u nPUHAKOGLIMU CYULECEUMEILHBIMU — HAUMEHOBAHUSIMH Pa3-
HOTO pOJia OTBJICUCHHBIX TTOHATHIA, IBJICHHUH, eHcTBHiA: |'écosysteme (sxocucmema), le droit (npaso), I'indice (3nax, npu-
snax); le rituel (pumyan); la sanction (canxyus), la recommendation (pexomenoayus), la dédicace (naonuce, asmoazpag);
le boycott (Goiikom), les funérailles (noxoponsy), la danse (maney), la défense (awuma), la réponse (omeem) u nog,

OrpaHuYeHHe Ha COUYETaEMOCTh O0YCIOBIMBACT €llle OJHY OCOOCHHOCTh KOHCTPYKLHUH C «eNn guise dey: B Heit
YIOTpeOISIOTCS. TOJIBKO 00BEKTHO-HANpaBiIeHHbIe Tiaroisl. Hampumep: Les internautes dont l'adresse IP a été
repérée comme source de téléchargement illégal recevront cette recommandation en guise de premier
avertissement [17]. / [onv306amenu unmeprema, ueil IP-adpec 6vin ommeuen Kak HeNe2albHblll 3a2PY30UHbllL pe-
Cype, noyuam smy pekoMeHOAyuro 8 Kavecmee nepeo2o npedynpesicoerus. OOIIUA KOMIIOHEHT MOXKET BbIPAXKATHCS
[JIar0JiOM B aKTUBHOM (popMe, YIPaBIISIOIIMM CYIIECTBUTEIBHBIM, UITH CTPAJaTeNbHON (GopMoil nipuyacTus. B To e
BpeMsI IUTS «EN guise de» TUIMHYHBL Te jKe CaMble CEMaHTHUECKHE TPYIIITBI TJIAT0JIOB, ITO M JUTS IPYTHUX BBIPAKEHHUH.

CeMaHTHUYECKON CHIEI(UKON TPEITOKHOTO BEIPAKCHHUS «EN gUise de» sIBIISeTCs HaaW9He y HEero HeraTHBHOM
KOHHOTAIMU. B KOHCTPYKIMU YCTAHABIMBAIOTCS OTHOIICHUS, MPH KOTOPBIX TEPBOE CYNIECTBUTEIHHOEC HA3bIBAET
HeKHi rpeaMeT (mpeameT-1), a BTopoe Ha3hIBaeT TOT XKe MPEIMET, HO o ero GpyHkumu (mpenmMeT-2). ITo TUITUIHOE
OTHOIIIEHHE JJIS1 BCEX OMUCAHHBIX BBIIIE MPEIOKHBIX BhpakeHuil. OHAKO ynoTpebiieHue «eNn guise dey curuasm-
3UPYET O TOM, YTO MPEIMET-2, KOTOPBIM 3aMEHSIeTCS mpeaMer-1, He SBISETCS ero MONHOIEHHBIM 3aMEHHUTEIIEM.
YrorpebiieHrE 3TOr0 BBIPAXKEHHUS YKa3bIBAET HA HEKHl 0OMaH, HAJyBaTEILCTBO WIIM MOJYEPKUBAET HEJTOBOIBCTBO
TOBOPSIIErO [0 OTHOIIEHUIO K MIPEAMETY — «3ameHuTelo». Hanpumep: En guise de salle de bains, un robinet d'eau
froide et un seau [27]. / B kauecmee 6annot KOMHAMbL — KPAH C XOIOOHOU 6000U U 6AObSL.

B npennoxenusnx tuna En guise de repas, on nous a servi des sandwichs [21]. / B kauecmese edvi nam npuneciu
COHOBUYY JUTS HEHOCHUTEIISI (DPAHILY3CKOTO SI3bIKA, HE 3HAMOMIETO CHEU(HUKN JaHHOTO BBIPAKEHHS, HETATUBHAS KOH-
HOTanus OyJeT CKPBITA, YTO MPHUBEJET K MOTEPEe YACTH CMBICIIA.

WTak, yHHBEpCAILHBIM aHAJIOTOM PYCCKOrO MPEIJIOra «B KauecTBE» OKa3bIBAeTCs (PPAHIY3CKOE MPEIOKHOE
BeIpaykeHHe «@ titre de»: oHM MOJHOCTBI0 COOTBETCTBYIOT APYT APYTY KakK B IUIaHE COOCTBEHHO CHHTAKCHUYECKOM,
TaK U CEMaHTHYECKOM. [ JIaBHEIM OTIMYHMEM TIPEIOKHOTO BIpakeHus «en qualité de» ot mpemiora «B KauecTBe»
SIBIIICTCS €70 OTPAHUUYCHHAS CEMAHTHYECKAsk COYETAEMOCTh: (DPAHILY3CKOE TPEIOKHOE BRIPAKCHHE MOXET TIPHCO-
€/INHSITh TOJNBKO CYIIECTBUTEIbHBIEC CO 3HAUEHHUEM JIUIA. B TO jke BpeMs TUI KOHCTPYKIMH U XapaKTep OTHOIICHUIN
B HEll y JaHHBIX CITY)eOHBIX €AWHUI] aHATOTHYHBI. [IpetoxKHOE BEIpaKeHHEe «EN guise dey», HapOTHB, HE MOXKET
COYETaThCs C CYIIECTBUTEIBHBIMU CO 3HAYEHHEM JIMIA, MO3TOMY, B OTIHYHE OT MPEIIora «B KayecTBE», B KOH-
CTPYKLIMHU C «EN guise de» (OPMHUPYIOTCS TOIBKO 00BEKTHO-HATIPABICHHBIC CHHTAKCHYECKUE OTHOIICHUS.

Takum 00pa3oM, HAOIIOIAFOTCS OJIMHAKOBBIE MEXaHU3MbI TTOJUMHUTEILHBIX OTHOIICHUH B 000MX S3BIKAX U B TO JKE
Bpemst tudGepeHITHpoBaHHOE 0(OPMIICHHIE STUX OTHOIICHHH BO (hpaHIy3CKOM M OTCYTCTBHE hopManbHO nudde-
PCHIHALIUH B PYCCKOM.
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. FRENCH PREPOSITIONAL EXPRESSIONS “EN QUALITE DE”,
“A TITRE DE”, “EN GUISE DE” AGAINST THE BACKGROUND OF THE RUSSIAN PREPOSITION “AS”
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The article presents the results of investigating the French prepositional expressions en qualité de, a titre de, en guise de. The au-
thors describe their semantic and syntactic specifics in comparison with the Russian preposition “as”, identify the structural iden-
tity of the units and semantic differences. The paper concludes that the complete analog of the Russian preposition is a titre de,
while other prepositional expressions differ cardinally on compatibility and, consequently, semantic features.
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